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Designacao para encomenda Mi2xt
NCB15-30GM40-N0-V1
Caracteristicas
* 15 mm semelhante a nivelado
¢ Pode ser aplicado até SIL 2 conforme R
IEC 61508 Dados técnicos
. = Dados gerais
ngagao Funcéo do elemento de comutagao Contacto de ruptura NAMUR
Intervalo de comutagao Sp 15 mm
Montagem quase-nivelado
Polaridade de saida NAMUR
_1_)_ L+ Intervalo seguro~de comutagdo s, 0..12,15mm
Factor de reducao rp, 0,33
Factor de reducéo rg, 0,29
4]) 2 > L- Factor de redu<';é<.) r1.4301 0,76
Dados caracteristicos
Tens&o nominal Uo 8V
Frequéncia de comutacéao f 0...450 Hz
Histerese H 1..15 tipo5 %
Protecgado contra as inversdes da polari- proteccéo contra polaridade inversa
dade
Protecgao contra curto-circuito sim
Consumo de corrente
Fios cores de acordo com a EN 60947-5-6 Placa de medigao néo abrangida >22mA
Placa de medigao abrangida <1mA
1 BN Indicag&o do estado de comutagéo LED multiorificios, amarelo
2 BU Caracteristicas da seguranla funcional
MTTFy4 3068 a
Vida util (Ty) 20a
Grau de cobertura do diagnéstico (GCD) 0 %
Condi¢coes ambiente
Temperatura ambiente -25...100 °C (-13 ... 212 °F)
Temperatura de armazenamento -40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)
Dados mecéanicos
Tipo de saida Conector do aparelho M12 x 1, 4 pinos
— Seccéo transversal do condutor -
§ Material da caixa Aco inoxidavel 1.4305 / AISI 303
g Superficie frotal PBT
o Tipo de protecgéo IP67
g Informacgoes gerais
- Aplicagcdo numa area potencialmente ver manual de instrugbes
o explosiva
g‘ Categoria 1G; 2G; 3G; 3D
g' Conformidade de directivas e normas
o Conformidade com as normas
S NAMUR EN 60947-5-6:2000
§ IEC 60947-5-6:1999
‘«g Compatibilidade electromagnética NE 21:2007
2 Normas EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007
<
& Autorizacdes certificados
é Autorizagéo FM
Q Desenho de controle 116-0165F
g Autorizagdo UL cULus Listed, General Purpose
‘.; Autorizacdo CSA cCSAus Listed, General Purpose
2 Autorizagdo CCC Produtos com tensao de operagdo maxima de <36 ndo neces-
32 sitam de aprovagao, por este motivo ndo apresentam identifica-
2 ¢é@o CCC.
g
2
5
@
>
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. Sensor indutivo NCB15-30GM40-NO-

Condig6es de montagem
Metal
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ATEX 1G
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 1G
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagdo CE

Identificagao Ex

Certificado de verificagdo de modelos da UE
Tipo correspondente

Capacidade interna efectiva C;

Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

temperatura ambiente max. permitida

Instalagao, colocagéo em funcionamento

Reparagao, manutencéao

Condicdes especiais
Protecgao contra perigos mecanicos

Carga electrostatica

Veroéffentlichungsdatum: 2013-02-08 16:54 Ausgabedatum: 2013-02-08 181092_por.xml

Subject to modifications without notice

Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosdo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007, EN 60079-26:2007
Tipo de protecgao de igni¢gao seguranca intrinseca
Restrigdo devido as condicdes mencionadas de seguida

C€oto2
&) 11 1G Exia IIC T6 Ga

PTB 00 ATEX 2048 X
NCB15-30GM...-NO...
<120 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao.
<150 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideracao.

O meio de produgéao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugoes.

O certificado da EU de verificagdo do modelo deve ser tido em consideragéo.
As condi¢des especiais devem ser cumpridas!

A Diretriz 94/9EG e por conseguinte os Certificados “CE de tipo” aplicam-se em
geral apenas a utilizagdo de equipamentos elétricos sob condi¢des atmosféri-
cas.

A utilizagdo a temperaturas ambiente > 60 °C em relagao a superficies quentes
foi verificada pela autoridade certificadora mencionada.

Quando da utilizagdo do equipamento fora das condigdes atmosféricas, eventu-
almente pode ser necessario levar em conta uma reducéo das energias de
ignicdo minimas permitidas.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser
consultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

Atencéo: Utilizar a tabela da temperatura para a categoria 1!!! A redugdo em
20 % de acordo com EN 1127-1:2007 foi ja implementada na tabela de tempera-
turas para a categoria 1.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagéo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragao.

A seguranca intrinseca sé é garantida em interligacdo com o respectivo meio
de producéo e de acordo com o documento comprovativo da seguranga
intrinseca.

O respectivo meio de produgao tem de cumprir os requisitos da categoria ia.
Devido a possiveis perigos de ignigdo, que podem existir devido a erros e/ou
correntes que passam no sistema de compensacao potencial, deve existir de
preferéncia uma separagéo galvanica no circuito de alimentagéo e circuito do
sinal. O respectivo meio de producédo sem separagdo galvanica s6 pode ser
aplicado, se forem cumpridos os respectivos requisitos de acordo com IEC
60079-14.

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcdo nos meios de produgao operados
em zonas com perigo de explosdes.
N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser pro-
tegido através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Car-
gas electrostaticas perigosas nas pegas em metal da caixa podem ser evitadas
através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial. Ao aplicar no
grupo IIC, devem ser evitadas cargas electrostaticas nao permitidas nas pecas
em plastico da caixa.
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ATEX 2G
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 2G
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagao CE

Identificagao Ex

Certificado de verificagdo de modelos da UE
Tipo correspondente

Capacidade interna efectiva C;

Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

temperatura ambiente max. permitida

Instalagao, colocagdo em funcionamento

Reparagéo, manutengdo

Condicoes especiais
Proteccéo contra perigos mecéanicos

Carga electrostatica

Subject to modifications without notice

Meios de producéo eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosdo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007
Tipo de protecgao de ignigao seguranca intrinseca
Restrigdo devido as condi¢cdes mencionadas de seguida

C€o102
& 111G Exia IC T6 Ga

PTB 00 ATEX 2048 X
NCB15-30GM...-NO...
<120 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao.
<150 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes. O certificado da EU de verificagao do
modelo deve ser tido em consideragédo. As condi¢des especiais devem ser
cumpridas!

A Diretriz 94/9EG e por conseguinte os Certificados “CE de tipo” aplicam-se em
geral apenas a utilizagao de equipamentos elétricos sob condi¢bes atmosféri-
cas.

A utilizagdo a temperaturas ambiente > 60 °C em relagao a superficies quentes
foi verificada pela autoridade certificadora mencionada.

Quando da utilizagdo do equipamento fora das condigdes atmosféricas, eventu-
almente pode ser necessario levar em conta uma redugao das energias de
ignicdo minimas permitidas.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser
consultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagdo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideracéo. A seguranca intrinseca sé é garantida em
interligagdo com o respectivo meio de produgéo e de acordo com o documento
comprovativo da seguranga intrinseca.

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcéo nos meios de produgao operados
em zonas com perigo de explosoes.
N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser pro-
tegido através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Car-
gas electrostaticas perigosas nas pegas em metal da caixa podem ser evitadas
através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial.
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ATEX 3D
Indicagao
Manual de instrugoes

Categoria do aparelho 3D
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagdo CE

Identificagdo Ex

Generalidades

Este manual de instrucoes é valido apenas para produtos em conformidade com a EN 50281-1-1, valido até
30.09.2008
Nota: o ex-marcagao no sensor ou na etiqueta adesiva fechados

Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de exploséo devido a p6 inflamavel ndo condutor
94/9/EG

EN 50281-1-1

Protecgdo através da caixa

Restrigdo devido as condi¢gdes mencionadas de seguida

C€o102

& 113D IP67 T 111 °C (231,8 °F) X

A identificagao relevante Ex esta na etiqueta autocolante incluida.

O meio de produgéo deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e com este manual de instrugdes.
Os dados indicados na folha de dados s&o restringidos através deste manual de instrugdes! As condigdes especiais
devem ser cumpridas!

Instalagao, colocagdo em funcionamento As leis ou directivas e normas relativas a utilizagao ou fim aplicativo previsto devem ser tidas em consideragao.

Reparacao, manutencédo

Condicoes especiais
Resisténcia minima em série Ry
Tens&o de funcionamento maxima
UBmax
Aguecimento maximo

em Ugnax=9 V, Ry=562 Q

A etiqueta autocolante fornecida tem de ser colocada a uma pequena distancia do sensor! A base onde esta vai ser
colada tem de estar limpa, isenta de gorduras e plana!

A etiqueta autocolante tem de estar legivel, e protegida contra possivel corrosdo permanentemente!

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcdo nos meios de produgao operados em zonas com perigo de explosdes.
Na&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Entre a tensdo de alimentagéo e o interruptor de aproximagao deve existir ima resisténcia em série minima Ry con-
forme a listagem que se segue. Isto também pode ser assegurado através da utilizagdo de um reforgo de comutagao.
A tensdo de funcionamento méaxima permitida Ug, €sté limitada aos valores da listagem que se seguir, nao sao per-
mitidas tolerancias

dependendo da tensédo de funcionamento Ug 5, € da pré-resisténcia minima Rv.

Os dados devem ser consultados na seguinte listagem.

11K

em caso de utilizagdo de um amplifi-11 K

cador, conforme EN 60947-5-6
Conector de ficha

Protecgao contra perigos mecanicos

Carga electrostatica

Veroéffentlichungsdatum: 2013-02-08 16:54 Ausgabedatum: 2013-02-08 181092_por.xml

Subject to modifications without notice

O conector de ficha néo deve ser desligado enquanto esta sob tenséo. O interruptor de aproximagéo esta identificado
da seguinte forma: "NAO DESLIGAR ENQUANTO SOB TENSAO!" Quando o conector de ficha se encontra desligado,
tem de evitar-se a infiltragao sujidade nas areas interiores (i.e. da area nao acessivel quando se encontra ligado).

O conector de ficha de ficha sé pode ser desligada através de ferramentas. Isto é efectuado através da utilizagao da
protecgéo de bloqueio V1-Clip (acessério de montagem da Pepperl + Fuchs).

O sensor néo pode ser danificado mecanicamente.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Cargas electrostaticas perigosas nas pecas
em metal da caixa podem ser evitadas através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial.
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ATEX 3D (tD)
Indicacao
Manual de instrucoes

Categoria do aparelho 3D
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagdo CE

Identificagao Ex

Generalidades

Este manual de instrucdes é vélido apenas para produtos em conformidade com a EN 61241-0:2006 e EN 61241-
1:2004
Nota: o ex-marcagéo no sensor ou na etiqueta adesiva fechados

Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizacdo em areas com perigo de exploséo devido a p6 inflamavel ndo condutor
94/9/EG

EN 61241-0:2006, EN 61241-1:2004

Protegéao através da caixa "tD"

Restrigao devido as condicdes mencionadas de seguida

C€o102

& 11 3D Ex tD A22 IP67 T80°C X

A identificag@o ex-relevante também pode ser impressa no autocolante.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e com este manual de instrugées.
A temperatura maxima a superficie foi determinada de acordo com o processo A sem uma camada de p6 do equipa-
mento.

Os dados indicados na folha de dados s&o activados por este manual de instrugdes!

As condicdes especiais devem ser cumpridas!

Instalagao, colocagdo em funcionamento As leis respectivas para a utilizagdo ou para motivo de aplicagdo planeado ou directivas e normas devem ser cumpri-

Reparagao, manutencéao

Condicoes especiais
Resisténcia minima em série Ry

Tensao de funcionamento maxima
UBmax

das.

A etiqueta autocolante fornecida tem de ser colocada a uma pequena distancia do sensor! A base onde esta vai ser
colada tem de estar limpa, isenta de gorduras e plana!

A etiqueta autocolante tem de estar legivel, e protegida contra possivel corrosdo permanentemente!

N&o pode ser efectuada qualquer alteracdo nos meios de produgao operados em zonas com perigo de explosdes.
Na&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Entre a tensdo de alimentacao e o interruptor de aproximagao deve existir ima resisténcia em série minima Ry con-
forme a listagem que se segue. Isto também pode ser assegurado através da utilizagdo de um reforgo de comutacao.
A tens&o de funcionamento méaxima permitida Ug . esté limitada aos valores da listagem que se seguir, ndo séo per-
mitidas tolerancias

Temperatura ambiente maxima permi- dependendo da tenséo de funcionamento Ugn,,x € da pré-resisténcia minima Rv.

tida Tymax
em Ugnax=9 V, Ry=562 Q

Os dados devem ser consultados na seguinte listagem.
58 °C (136,4 °F)

em caso de utilizagdo de um amplifi-58 °C (136,4 °F)

cador, conforme EN 60947-5-6
Conector de ficha

Protecgdo contra perigos mecanicos
Protecgao UV

Carga electrostatica

Subject to modifications without notice

O conector ndo pode ser desligado enquanto estiver sob tensao. O sensor de proximidade esta identificado da seguinte
forma: "WARNING - DO NOT SEPARATE WHEN ENERGIZED". Com o conector desligado deve-se evitar a sujeira na
area interior (i. e. da area nao acessivel quando o conector esta ligado. A conexdo sé pode ser separada com uma fer-
ramenta. Isto é feito utilizando o clip V1 de protecéo de bloqueio (acessério de montagem da Pepperl + Fuchs).

O sensor nao deve ser exposto a QUALQUER perigo mecénico.

O sensor e o cabo de ligagao devem ser protegidos de raios UV nocivos. Isto pode ser alcangado através da utilizagao
em dreas interiores.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pe¢as em metal da caixa. Cargas electrostaticas perigosas nas pegas
em metal da caixa podem ser evitadas através da inclusédo destas pegas na compensagao potencial.
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Veroéffentlichungsdatum: 2013-02-08 16:54 Ausgabedatum: 2013-02-08 181092_por.xml

ATEX 3G (nL)
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 3G (nA)
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas

Identificagdo CE
Identificagao Ex

Capacidade interna efectiva C;
Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

Instalagao, colocagdo em funcionamento

Reparagéo, manutengao

Condicoes especiais

Temperatura ambiente maxima permitida Tyyaxem Ui 20V

com Pi=34 mW, li=25 mA, T6
com Pi=34 mW, li=25 mA, T5
com Pi=34 mW, li=25 mA, T4-T1
com Pi=64 mW, li=25 mA, T6
com Pi=64 mW, li=25 mA, T5
com Pi=64 mW, 1i=25 mA, T4-T1
com Pi=169 mW, li=52 mA, T6
com Pi=169 mW, li=52 mA, T5
com Pi=169 mW, li=52 mA, T4-T1
com Pi=242 mW, li=76 mA, T6
com Pi=242 mW, [i=76 mA, T5
com Pi=242 mW, [i=76 mA, T4-T1

Protecgdo contra perigos mecanicos

Proteccao UV

Carga electrostatica

Protecgdo do cabo de ligagao
Pecas de ligagcdo

Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosédo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-15:2005 Tipo de proteccao de ignicdo "n"
Restri¢ao devido as condi¢gdes mencionadas de seguida

C€o102

& 113G Ex nL IIC T6 X A identificagéo relevante Ex esta na etiqueta auto-
colante incluida.

<120 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéao.
<150 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideracao.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes. Os dados indicados na folha de dados
sdo activados por este manual de instru¢des!

As condi¢des especiais devem ser consideradas!

A directriz 94/9UE é valida geralmente apenas para a utilizagdo de meios de
produgdo eléctricos sob condigdes atmosféricas.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagéo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragéo. O sensor s6 pode ser operado com um cir-
cuito com limitagdo de energia, que corresponda as exigéncias de IEC 60079-
15. O grupo de exploséo regula-se pelo circuito ligado, alimentado com limita-
¢ao de energia. A etiqueta autocolante fornecida tem de ser colocada a uma
pequena distancia do sensor! A base onde esta vai ser colada tem de estar
limpa, isenta de gorduras e plana!

A etiqueta autocolante tem de estar legivel, e protegida contra possivel cor-
rosdo permanentemente!

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcdo nos meios de produgéo operados
em zonas com perigo de explosdes.
Né&o é possivel reparar estes meios de produgao.

55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
41 °C (105,8 °F)
41 °C (105,8 °F)
41 °C (105,8 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)

O sensor nao deve ser exposto a QUALQUER perigo mecanico. Ao aplicar em
gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser protegido através
da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

O sensor e o cabo de ligacdo devem ser protegidos de raios UV nocivos. Isto
pode ser alcancado através da utilizagdo em areas interiores.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Car-
gas electrostaticas perigosas nas pegas em metal da caixa podem ser evitadas
através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial.

O cabo de ligacédo deve ser protegido contra esforgo de traccéo e de torgao.

As pecas de ligacao devem ser instaladas de modo que seja alcangado, no
minimo, o grau de protecgdo IP20 conforme IEC 60529.

Subject to modifications without notice
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ATEX 3G (ic)
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 3G (ic)
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas

Identificagdo CE
Identificagao Ex

Capacidade interna efectiva C;
Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

Instalagéao, colocag@o em funcionamento

Reparagéo, manutengdo

Condicoes especiais

Temperatura ambiente maxima permitida Tyyaxem Ui 20V
com Pi=34 mW, |i=25 mA, T6
com Pi=34 mW, [i=25 mA, T5
com Pi=34 mW, [i=25 mA, T4-T1
com Pi=64 mW, li=25 mA, T6
com Pi=64 mW, li=25 mA, T5
com Pi=64 mW, 1i=25 mA, T4-T1
com Pi=169 mW, li=52 mA, T6
com Pi=169 mW, li=52 mA, T5
com Pi=169 mW, li=52 mA, T4-T1
com Pi=242 mW, li=76 mA, T6
com Pi=242 mW, 1i=76 mA, T5
com Pi=242 mW, li=76 mA, T4-T1

Proteccéo contra perigos mecéanicos

Carga electrostatica

Pecas de ligagéao

Subject to modifications without notice

Meios de producéo eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosdo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007 Tipo de protecgao de igni¢ao"ic"
Restricdo devido as condi¢cdes mencionadas de seguida

ce

& 11 3G Ex ic IIC T6 Gc X
A identificagéo relevante Ex esta na etiqueta autocolante incluida.
<120 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao.

<150 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes. Os dados indicados na folha de dados
sao activados por este manual de instrugoes!

As condicdes especiais devem ser consideradas!

A directriz 94/9UE é vélida geralmente apenas para a utilizagao de meios de
producdo eléctricos sob condigdes atmosféricas.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagdo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragdo. O sensor sé pode ser operado com circuitos
com limitagcdo de energia, que correspondam as exigéncias de IEC 60079-11. O
grupo de explosao regula-se pelo circuito ligado, alimentado com limitagdo de
energia.

A etiqueta autocolante fornecida tem de ser colocada a uma pequena distancia
do sensor! A base onde esta vai ser colada tem de estar limpa, isenta de gordu-
ras e plana!

A etiqueta autocolante tem de estar legivel, e protegida contra possivel cor-
ros@o permanentemente!

Nao pode ser efectuada qualquer alteragcéo nos meios de produgao operados
em zonas com perigo de explosdes.
N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
41 °C (105,8 °F)
41 °C (105,8 °F)
41 °C (105,8 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)
O sensor nao pode ser danificado mecanicamente.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser pro-
tegido através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Tém de ser evitadas cargas electrostaticas nas pegas em metal da caixa. Car-
gas electrostaticas perigosas nas pegas em metal da caixa podem ser evitadas
através da inclusdo destas pegas na compensagao potencial.

As pecas de ligacdo devem ser instaladas de modo que seja alcangado, no
minimo, o grau de protecgao IP20 conforme IEC 60529.
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